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This manual contains information on how to use the power bank
and about personal safety when using it. Please carefully read and
understand all the instructions before use. Failure to follow all

- When stored over a long period of time, batteries should be charged
regularly (at least every three months).

- Avoid storing, charging or using batteries in extreme temperatures.

- When charging, the environment temperature shall not be more

Product Description 3 Wireless Pad Wireless Charging Area instructions and warnings may result in fire, electric shock or other than 40°C.
Packing li 3 injury or damage.
ac Inlg ist g p Please retain the instruction leaflet within this pack for advice on
PO\/\I E R BAN K Q | Technical descr ption - how to safely use and maintain the product and forward it to other Charging the power bank:
General Information 5 pents R : B 1. Use the charging cable supplied or other suitable USB-C or
Safety 5 Pro-User accepts no liability for direct or indirect damage caused by Micro-USB cable to charge the power bank from an AC
Usage 6 faulty assembly or connection, a faulty usage, a usage of altered adapter's USB, or from any other USB resources.
Product Specification ) units or units that are known as damaged, a usage for purposes ’ '
@learing apnd o — 9 other than described and especially caused by failure to follow these 2. Charge the Power Bank fully before using it for the first time.
- Warranty 10 instructions. 3. In order to obtain the maximum charging power, it is recommended
/ . Disposal 10 to use a PD charger with USB-C to USB-C cable.
A EU Declaration of Conformity -------------==-sosmsmmenmn 11 . i i i
% e v Péiich Biitish USB-C (PD 3.0) Electrical devices are not‘ toys. Keep the product away frqm cr‘uIdren.
2 Input / Output - Only usle the product as intended and for purposes described in the
manual.
- After opening the package, examine all parts for visible damage. If
LED Indicator you have found any damage, please contact the company you
i purchased this unit from.
Micro USB Input - Do not throw, tap or shake the product.
- Do not attempt to disassemble the product.
’ USB (QC 3.0) Output - Do not damage or puncture the casing of the power bank. This may
§ User QC stands for quick charge cause over-heating,fire or an explosion.
Manual PD stands for power delivery - Do not overcharge the product or allow the battery to completely
discharge.
To find out whether your terminal device supports QC and /or PD, - Do not put any bank carQs_ or sin_1i|ar cards with magnetic strips, or
1 x USB-C / USB Cable 1 x User Manual please refer to the product information or operating instructions other magnetically sensitive objects, on the product. The data on
of the device manufacturer or the information available on the the cards could be damaged or deleted.
Internet. - Do not dispose of the power bank in a fire because they may explode.
o K - Do not attempt to charge the product with battery exposed
¢ q’ c € or case broken, and do not charge the product that are incompatible
RoHs — with this product.
Charging other devices using the power bank: Indicator Status:
1. The power bank can ‘ Pro-User warrants this product for a period of 12 months from the
charge three devices Size:approx. 143.574*158mm- date of purchase to the original purchaser. Warranty is not
at the same time Color Available: Black/Green, White/Green transferable. Warranty covers defect against workmanship and
including two devices Charging cable: Length approx. 300mm, USB-C to USB cable materials only. To obtain warranty service, please return the unit to
through USB-C & USB Material: PC/ ABS the place of purchase or authorized Pro-User dealer together with EG —Konformititserklirung
output, and one device Input: your proof of purchase. The warranty is void if the product has been il s aration of Conformity
through wireless pad. Micro USB: 5V=2.1A damaged or not used as described in this manual. Warranty is void if den angegebenen Riclinien entspricht
2.+ Charging with cable: Green LED White LED ngJthE t(PD 3.0):5V~3A,9V-2A a r;]on-authorized repair r:jas b_eenl_p(ejrf;’)rmlejd. P_ro-Usler makes Pt;)l . vt 0000 s TRt PO
Find the suitable charging cables to connect smart phones or 2 other warranty expressed or implied. Pro-User is only responsible prinsiinig e e CEESHEES ®
digital devices and the power bank. Charging will commence USB-C (PD 3.0): 5V~24A, 9V-2A,12V~1.5A for repair or replacement (at Pro-Users'’ Discretion) of the defective e a0ten; 018 USER
automatically. ; USB (QC 3.0): 5V~6.5V=3A, 6.5V~9V—2A, 9V~12V-1.5A product and is not responsible for any consequential damage or Produktbeschreibung  Powerbank mit induktiver Ladefunktion qi und USB Ausgang
Mode LED Indicator Wireless: 10W(7.5W / SW compatible) Marks: Pro User

« Wireless charging:
Put your smart phone or other digital device on the wireless pad
and make sure the center of this wireless-charging-enabled
device is in the position of wireless charging area (see page 4).
Press the power button once, then charging will commence
automatically.

w

. This power bank supports Fast Charging and is suitable for QC or
PD compatible devices for optimized charging.
That means the charger recognizes the connected terminal device
and supplies it with the optimal current to minimize charging time.

IS

. To stop charging, you can press the power button twice. Or simply
pull out the charging device, then the product will stop working
after around 30s.

NOTE:

« This power bank has pass through function, i. e. it can charge other
devices while it is charging.

« During discharging, the LED indicator will be always on to show the
remaining capacity. When in low-battery mode, white LED indicator

will start flashing, then please charge the power bank as soon as
possible.

Charging: white LED flashing

Self-chargin;
s Complete charged: white LEDs steady on

Discharging

(Regular Mode) White LED(s) on

Discharging

(Wireless Mode) Green LED flashing, white LED(s) on

Full: white LED(s) on
Capacity Status Low: white LED flashing

No power: all LEDs off

/N WARNING

1. Only use suitable charging devices or USB connections for
charging.

2. Never connect the charging cable of the Power Bank to both the
input and output at the same time. This could damage the battery.

Max. Total Output: 15W

Capacity: approx. 10,000mAh

Working temperature: -10 °C to 40 °C

Electrical Safeguards: Protection against: overheat, overcharge,
overcurrent

This product may be operated in EU countries.

£9CEE

- Please keep the product dry. If the product is wet, please use a
soft cloth to wipe it clean as soon as possible.

- Please use the clean, soft and dry cloth or brush to clean the
surface of the product.

- When not in use, please store the product in a dry environment
and protect it from direct sunlight, heat and moisture.

inconvenience caused by the defect.

Disposing of the packaging
Sort the packaging before you dispose of it.
Please dispose different packaging materials in a correct way.

Disposing of the product

The product is classed as Electrical or Electronic Equipment and
should not be disposed of with other household or commercial
waste at the end of its working life. Please recycle where facilities
exist. Ask your local authority or retailer for recycling advice.

Hersteller:
Manufacturer:

Pro-User Europe GmbH, Seestrasse 19, 83253 Rimsting, Germany

Einschldgige EG-Richtlinien
Governing EU-directves / irectives CE concemées:

[] ¢, Etekuomagnetische Vertrigihket (EMV) || 2 Niederspannungs-Richirie
Electromagnetic compatibity (ENC) Low voltage directive
2014/30/EU 2014135/EU
[x] 2 Funkaniagen und [x] & RoHs-Richtinie
RoHS Directive

Telekommunikationsendeinrichtungen (RED)

Radio and Telecommunication Terminal Equipment (RED) 2011/65/EU (method EN62321)
2014/53/EU

Harmonislerte EN-Normen

harmonised EN-Standards

Dieser Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens erforderlichen Normen:

EN62368-1:2014+A11:2017
EN62311:2008

ETSI EN 301489-1 V.2.2.1 (2019-03)
ETSI EN 301489-3 V.2.1.1 (2019-03)
ETSI EN 303417 V.1.1.1 (2017-09)
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1 x USB-C/ USB-Kabel 1 x Benutzerhandbuch

Wireless Pad Wireless Ladebereich

Ein- / Ausschalter
Eingang / Ausgang
LED-Anzeige

Micro USB Eingang
USB (QC 3.0) Ausgang

QC steht fur Schnellladung

PD steht fir Power Delivery

Ob Ihr Endgerdt QC und / oder PD unterstiitzt, entnehmen Sie bitte
den Produktinformationen oder der Bedienungsanleitung des
Gerdteherstellers oder den im Internet verfiigbaren Informationen.

Dieses Handbuch enthalt Informationen zur Verwendung der

Power Bank und und Uber die persénliche Sicherheit bei der
Verwendung. Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz durch. Die Nichtbeachtung
der Anweisungen und Warnungen kann zu Branden, Stromschlagen
oder anderen Verletzungen oder Schaden fiihren. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung anschlieBend an einem sicheren Ort auf und
geben Sie sie an andere Nutzer des Gerates weiter.

Pro-User tibernimmt keine Haftung fiir direkte oder indirekte Schaden,
die durch fehlerhafte Montage oder Verbindung, fehlerhafte
Verwendung, Verwendung veranderter oder als beschadigt bekannter
Gerdte, Verwendung zu anderen als den beschriebenen Zwecken und
insbesondere durch Nichtbeachtung dieser verursacht werden.

- Elektrische Gerate sind kein Spielzeug. Halten Sie das Produkt von
Kindern fern.

- Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgemaB und fiir die in
der Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke.

- Uberpriifen Sie nach dem Offnen der Verpackung alle Teile auf
sichtbare Schaden.

Wenn Sie irgendwelche Schaden festgestellt haben, wenden Sie sich
bitte an die Firma, von der Sie dieses Produkt gekauft haben.

- Das Produkt nicht werfen, klopfen oder schiitteln.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen.

- Behandeln Sie das Gerat sorgsam und beschadigen Sie nicht die
Hiille. Versuchen Sie auch nicht ein Loch in die Hiille zu bohren. Bei
einer rustikalen Verwendung kann es zu Beschadigungen kommen
was zu einer Uberhitzung, Feuer oder Explosion fiihren kann.

- Vermeiden Sie ein Uiberladen des Produktes sowie eine
Tiefenentladung des Akkus.

- Legen Sie keine Bankkarten oder dhnliche Karten mit Magnetstreifen
oder andere magnetisch empfindliche Gegenstdnde auf das Produkt.
Die Daten auf der Karte kdnnten beschadigt oder geléscht werden.

- Werfen Sie die Power Bank niemals in ein Feuer, da sie explodieren
kann.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt mit freiliegender Batterie oder
beschadigtem Gehduse aufzuladen, und laden Sie keine Produkte,
die nicht mit diesem Produkt kompatibel sind.

- Bei langerer Lagerung sollten die Batterien regelmaBig aufgeladen
werden (mindestens alle drei Monate).

- Vermeiden Sie es, Batterien bei extremen Temperaturen zu lagern,
aufzuladen oder zu verwenden.

- Beim Laden darf die Umgebungstemperatur nicht hoher als 40 °C sein.

Aufladen der Powerbank:

1. Verwenden Sie das mitgelieferte Ladekabel oder ein anderes
geeignetes USB-C- oder Micro-USB-Kabel, um die Power Bank tiber
den USB-Anschluss eines Netzteils oder andere USB-Ressourcen
aufzuladen.

N

Laden Sie die
Power Bank vor dem
ersten Gebrauch
vollstandig auf.

w

Um die maximale
Ladeleistung zu
erhalten, wird die
Verwenden eines
PD-Ladegerdts mit
Typ-C-zu-Typ-C-Kabel
empfohlen.

Laden anderer Gerate mit der Power Bank:

1. Die Power Bank kann drei Gerate
gleichzeitig aufladen, darunter
zwei Gerdte Uber den USB-C- und
USB-Ausgang und ein Gerat tiber

das Wireless-Pad.

2.+ Aufladen mit Kabel: \
Verwenden Sie passenden
Ladekabel, um Smartphones
oder digitale Gerdte mit der Power Bank zu verbinden. Der
Ladevorgang beginnt automatisch.

« Kabelloses Laden:
Legen Sie Ihr Smartphone oder ein anderes digitales Gerat auf das
Wireless-Pad und vergewissern Sie sich, dass sich die Mitte dieses
Wireless-Ladegerdts in der Position des Wireless-Ladebereichs
befindet (siehe Seite 4). Driicken Sie die Ein / Aus-Taste einmal:
der Ladevorgang beginnt automatisch.

3. Diese Power Bank unterstiitzt Fast Charging und ist fir QC- oder
PD-kompatible Gerdte zum optimierten Laden geeignet. Das heiBt,
das Ladegerdt erkennt das angeschlossene Endgerat und versorgt
es mit dem optimalen Strom, um die Ladezeit zu minimieren.

4. Um den Ladevorgang abzubrechen, kdnnen Sie den Netzschalter
zweimal driicken. Alternativ kénnen Sie das Kabel des zu ladenden
Gerdtes herausziehen - Das Gerdt schaltet sich dann innerhalb von
30s automatisch ab.

HINWEIS:

« Diese Energiebank verftligt Giber eine Durchgangsladung, d.h. Sie
kann gleichzeitig geladen werden und andere Gerdte kdnnen
aufgeladen werden.

« Wahrend eines Ladevorgangs leuchtet die LED-Anzeige stetig, um die
verbleibende Kapazitdt anzuzeigen. Neigt sich die Ladung der
Powerbank dem Ende zu, fangt die LED-Anzeige zu blinken an.

Indikatorstatus:

Grline LED ‘ ‘ ‘ WeiBe LED

Modus LED-Anzeige

Aufladen: WeiBe LED blinkt

Selbstaufladung
Vollstandig aufgeladen: WeiBe LEDs leuchten

Entladen

(normaler Modus) WeiBe LED (s) leuchten

Entladen

(Wireless-Modus) Grine LED blinkt, weiBe LED (s) leuchten

Voll: weiBe LED (s) an
Niedrig: weiBe LED blinkt

Kein Strom: alle LEDs aus

Kapazitdtsstatus

/N WARNUNG

1. Verwenden Sie zum Laden nur geeignete Ladegerdte oder
USB-Anschlisse.

2. Verbinden Sie niemals ein Ladekabel gleichzeitig mit dem Ein-und
Ausgang an der Powerbank. Dies kénnte den Akku beschddigen.

GroBe: ca.1435*74*158mm

Farbe erhaltlich: Schwarz / Grin, Wei / Grin

Ladekabel: Lange ca. 300 mm, USB-C-zu-USB-Kabel
Material: PC/ ABS

Input:

Micro USB: 5V=2.1A

USB-C(PD3.0):5V=3A,9V=2A

Output:

USB-C(PD30):5V=24A,9V=2A12V-15A
USB(QC3.0):5V~6.5V=3A,6.5V~9V=2A 9V~12V=15A.
Wireless: 10W(7.5W / 5W compatible)

Max. Total Output: 15W

Kapazitdt: ca. 10.000mAh

Arbeitstemperatur: -10 °Cto 40 °C

Elektrische SchutzmaBnahmen: Kurzschlusssicherung, Schutz gegen
Uberspannung und Uberhitzung Uberstrom

Dieses Produkt darf in EU-Landern betrieben werden.

£9CEE

- Bitte halten Sie das Produkt trocken. Wenn das Produkt nass ist,
wischen Sie es so schnell wie moglich mit einem weichen Tuch
sauber.

- Verwenden Sie zum Reinigen der Produktoberflache ein sauberes,
weiches und trockenes Tuch oder einen Pinsel.

- Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem trockenen
Ort auf und schiitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung, Hitze
und Feuchtigkeit.

Pro-User gewahrt eine Garantie von 12 Monaten ab Kaufdatum.

Die Garantie ist nicht ibertragbar und deckt Herstellungs- und
Materialfehler ab. Senden Sie das Gerat zur Inanspruchnahme des
Garantieservices an die Verkaufsstelle oder den autorisierten
Pro-User-Handler zusammen mit lhrem Kaufnachweis.

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder nicht wie in
diesem Handbuch beschrieben verwendet wurde. Die Garantie
erlischt auch, wenn eine nicht autorisierte Reparatur durchgefiihrt
wurde.

Pro-User gibt keine andere ausdriickliche oder stillschweigende
Garantie. Pro-User ist nur fir die Reparatur oder den Ersatz (nach
Ermessen von Pro-Users) des defekten Produkts verantwortlich und
haftet nicht fiir Folgeschaden oder Unannehmlichkeiten, die durch
den Defekt verursacht wurden.

Verpackung entsorgen

Sortieren Sie die Verpackung, bevor Sie sie entsorgen.

Bitte entsorgen Sie die verschiedenen Verpackungsmaterialien
ordnungsgemaB.

Produkt entsorgen

Das Produkt ist als Elektro- oder Elektronikgerdt eingestuft und darf
am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem Haus- oder Gewerbem(ill
entsorgt werden. Bitte nutzen Sie die értlichen Einrichtungen zum
Recyceln. Wenden Sie sich an |hre értliche Behérde oder lhren
Handler, um Informationen zum Recycling zu erhalten.

q3

EG -Konformititserkldarung
EU -Declaration of Conformi

Hiermit bestatigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerat
den angegebenen Richtlinien entspricht.

Artikelname: Powerbank gi 10.000 mAh PBqi1081; PBqi10W1
Aticlo name:

Artikelnummer:
Artcle number:
Produktbeschreibung  Powerbank mit induktiver Ladefunktion gi und USB Ausgang

20168; 20169

Marke: Pro User
Trade Mark:

Hersteller:
Manufacturer:

Pro-User Europe GmbH, Seestrasse 19, 83253 Rimsting, Germany

Einschlagige EG-Richtlinien
Governing EU-directves / irectives CE concemées:
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Dieser Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens erforderlichen Normen:

EN62368-1:2014+A11:2017
EN62311:2008

ETSI EN 301489-1 V.2.2.1 (2019-03)
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